1.6.2005 A6-0134/34

PAKEITIMAS 34
pateiké Claude Turmes Verts/ALE frakcijos vardu

PraneSimas A6-0134/2005
Anne Laperrouze
Transeuropiniy energetikos tinkly gairés

Pasitlymas dél sprendimo (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD) — keiciantis
aktas)

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimai

Pakeitimas 34
4 straipsnio 1 dalies aa punktas (naujas)

aa) jsteigti Europos garantinj fondg, kuris
skatinty investicijas j energijos (elektros,
dujy ir Silumos) paskirstymo tinkly
pritaikymgq, kuris yra biitinas siekiant
energetikos didesnés decentralizacijos;

Or. fr

Pagrindimas

L'augmentation de la part des énergies décentralisées (renouvelables, co- et trigénération) est
dans l'intérét européen notamment car elle accroit la stabilité des réseaux, augmente
l'utilisation des ressources locales et offre donc une plus value économique aux régions, y
compris les régions périphériques, améliore l'environnement en réduisant les pertes
occasionnées lors du transport, et augmente la concurrence par l'entrée de nouveaux acteurs
sur le marché tout en réduisant la domination du marché par un nombre réduit d'oligopoles.
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1.6.2005 A6-0134/35

PAKEITIMAS 35
pateiké Claude Turmes, Verts/ALE frakcijos vardu

PranesSimas A6-0134/2005

Anne Laperrouze
Transeuropiniy energetikos tinkly gairés

Pasitilymas dél sprendimo (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 —2003/0297(COD)

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimas

Pakeitimas 35
6 straipsnio 1 dalies ba punktas (naujas)

ba) projektas skirtas bendrovéms,
atitinkancioms nuosavybés skaldymo

sqlygas;

Or. fr

Justification

Le Parlement européen a toujours défendu le principe d'une séparation parfaite entre la
partie monopolistique du marché de l'énergie (les réseaux) et la partie concurrentielle de
celui-ci. L'argent des contribuables européens ne peut soutenir les oligopoles dominants qui
assurent leur pouvoir par le controle simultané de production et de transport.
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1.6.2005 A6-0134/36

PAKEITIMAS 36
pateiké Claude Turmes, Verts/ALE frakcijos vardu

PraneSimas A6-0134/2005
Anne Laperrouze
Transeuropiniy energetikos tinkly gairés

Pasitilymas dél sprendimo (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 — 2003/0297(COD)

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimas

Pakeitimas 36
9 straipsnis

9 straipsnis ISbraukta.
Europinio intereso projekty jgyvendinimas

1. Europinio intereso projektai privalo biiti
igyvendinami skubos tvarka.

Ne véliau kaip per 6 metus po Sio
sprendimo jsigaliojimo, valstybés narés
privalo pateikti Komisijai tokiy projekty
jgyvendinimo grafikus, kuriuose biity
nurodomi tokie duomenys:

a) numatoma planavimo patvirtinimo
proceso eiga,

b) galimybiy tyrimo ir projektavimo etapo
grafikas,

¢) projekto rengimas,

d) projekto jgyvendinimas.

2. Valstybés narés privalo teikti Komisijai
metines ataskaitas apie tai, kaip sekasi
jgyvendinti 1 dalyje nurodytus projektus.

Jeigu projektai jgyvendinami léCiau, nei
numatyta Komisijai pateiktame grafike,

valstybés narés privalo pateikti Komisijai
perziurétq jgyvendinimo plang.
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Valstybés narés privalo imtis atitinkamy
veiksmy, siekdamos uZtikrinti, kad
europinio intereso projekty patvirtinimo
procediira bty vykdoma operatyviai ir kad
nesusidaryty nereikalinga gaisatis.

Or. fr

Justification

L'augmentation de la part des énergies décentralisées (renouvelables, co- et trigénération) est
dans l'intérét européen notamment car elle accroit la stabilité des réseaux, augmente
l'utilisation des ressources locales et offre donc une plus value économique aux régions, y
compris les régions périphériques, améliore l'environnement en réduisant les pertes
occasionnées lors du transport, et augmente la concurrence par l'entrée de nouveaux acteurs
sur le marché tout en réduisant la domination du marché par un nombre réduit d'oligopoles.
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1.6.2005 A6-0134/37

PAKEITIMAS 37
pateiké Lorenzo Cesa PPE-DE frakcijos vardu,

PranesSimas A6-0134/2005

Anne Laperrouze
Transeuropiniy energetikos tinkly gairés

Pasitilymas dél sprendimo (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 —2003/0297(COD)

Komisijos sitilomas tekstas

Parlamento pakeitimas

Pakeitimas 37
I priedo pavadinimas ir EL.1 ir EL.2 punktai

TRANSEUROPINIAI ENERGIJOS
TINKLAI

7 straipsnyje apibrézti prioritetiniai projektai

ELEKTROS ENERGIJOS TINKLAI

EL.1. Pranciuizija — Belgija — Nyderlandai —
Vokietija:

elektros energijos tinklo sustiprinimas,
siekiant i§spresti perkrovos problema,
kilusig perduodant elektros energijos srautg
per Beneliukso teritorija.

EL.2. Italijos sienos su Pranciizija, Austrija,
Slovénija ir Sveicarija:

elektros energijos tinkly sujungimo
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TRANSEUROPINIAI ENERGIJOS
TINKLAI

Prioritetiniy projekty, jskaitant 7 ir 8
straipsniuose apibréztus europinés svarbos
projektus, kryptys

Zemiau i§vardyti kiekvienos prioritetinés
krypties prioritetiniai projektai, jskaitant
europinés svarbos projektus
ELEKTROS ENERGIJOS TINKLAI

EL.1. Prancuzija — Belgija — Nyderlandai —
Vokietija:

elektros energijos tinklo sustiprinimas,
siekiant i§spresti perkrovos problema,

kilusig perduodant elektros energijos srautg
per Beneliukso teritorija.

Europinés svarbos projektai:

Aveline (Pranciizija) — Avelgem (Belgija)
linija

Moulaine (Pranciizija) — Aubange (Belgija)
linija

EL.2. Italijos sienos su Prancuzija, Austrija,
Slovénija ir Sveicarija:

elektros energijos tinkly sujungimo
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pajégumo didinimas. pajégumo didinimas.

FEuropinés svarbos projektai:

Lienz (Austrija) — Cordignano (Italija)

linija

Naujas tinkly sujungimas tarp Italijos ir
Slovénijos

Udine Ovest (Italija) — Okroglo (Slovénija)
linija

S. Fiorano (Italija) — Nave (Italija) —
Gorlago (Italija) linija

Venezia Nord (Italija) — Cordignano
(Italija) linija

St Peter (Austrija) — Tauern (Austrija)
linija

Siidburgenland (Austrija) — Kainachtal
(Austrija)

Tinkly sujungimas tarp Austrijos ir Italijos
(Thaur-Brixen) per Brenner geleZinkelio
tunelj

Grand Ile (Pranciizija) — Piossasco (Italija)
linija

Or. fr

Justification

L'inclusion de la nouvelle interconnection éléctrique entre la France et l'ltalie au sein des
projets d'intérét européen, devrait permettre de devélopper les échanges et la concurrence sur
les marchés de l'eléctricité et de renforcer la sécurité d'approvvisionnement dans les deux

pays.
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1.6.2005 A6-0134/38

PAKEITIMAS 38

pateiké Anne Laperrouze, ALDE frakcijos vardu,

PraneSimas A6-0134/2005
Anne Laperrouze

Transeuropiniy energetikos tinkly gairés

Pasitilymas dél sprendimo (KOM(2003)0742 — C5-0064/2004 —2003/0297(COD)

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimas

Pakeitimas 38
10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

1. Komisija, pasitarusi su atitinkamomis 1. Komisija, bendru sutarimu su
valstybémis narémis, gali paskirti Europos atitinkamomis valstybémis narémis ir
koordinatoriy. pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,

gali paskirti Europos koordinatoriy
projektams, kuriuos vykdant kyla sunkumy.

Or. fr
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